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AVERTIZARE
In anumite circumstante, terapia cu oxigen poate fi periculoasa. Adresati-va medicului fnainte de a utiliza un concentrator de oxigen.

Informatii Pentru Medic

Numele Medicului:

Telefon:

Adresa:

Informatii pentru Prescriptie Medicala
Nume: 10-=10

Litri de oxigen pe minut
8=-8
in repaus: in timpul activitatii: alte 6= =6
Utilizarea oxigenului pe zi = =4
Ore Minute -
. 2==2
Comentarii LPM Op
e ———
Concentrator de oxigen Drive DeVilbiss 10-litri w / OSD - numar de serie: Seria DeVilbiss 10 Litri

Informatiile Furnizorului De Echipamente Drive DeVilbiss

Persoana responsabila de configurare:

Am citit acest ghid de instructiuni si am fost instruit cu privire la utilizarea si ingrijirea in siguranta a Concentratorului de oxigen DeVilbiss.

Semnatura Data:

RO - 2 Se-1025-1



DEFINI

TII DE SIMBOL

Este obligatoriu sa se citeasca si sa se inteleaga

oAcest simbol are un fundal galben pe eticheta
produsului.

, liga eas e O o } , ATENTIE - Legea federals
instructiunile de operare inainte de utilizare. on LOT Numarul lotului B( (SUA) limiteaza acest

. ! ONLY - e 2
@ Acest simbol are un fundal albastru pe eticheta dispozitiv la vanzare sau la
produsului. comanda unui medic.
Pericol de soc electric. Cabinetul va fi scos doar de //
personalul autorizat. Resetare Numar de catalog Producator

Pericol - Fumatul interzis Tn apropierea pacientului sau
dispozitivului.

0 Acest simbol are un cerc rosu si o bara diagonala
pe eticheta produsului.

Curent alternativ

Numar de serie

Reprezentantul European:

Nu utilizati ulei, grasime sau lubrifianti

O Acest simbol are un cerc rosu si o bara diagonala
pe eticheta produsului.

Parte aplicata tip B

Oxigen Normal

Marcaj CE rep. european

Nu utilizati in apropierea surselor de caldurad sau
flacari deschise

Acest simbol are un cerc rosu si o bara diagonala pe
eticheta produsului.

Dublu izolat

Oxigen Scazut

/Avertisment General

@ Acest simbol este utilizat in prezentul manual
pentru a indica situatii periculoase de evitat.

S

Contor de timp

Service solicitat

Informatii Importante

@ Acest simbol este utilizat in cadrul acestui manual
pentru a indica informatii importante pe care trebuie sa
le cunoasteti.

+35'q
+5'C

Intervalul de temperatura

+ 35 °C (+41 pana la
+95°F)

de functionare +5 pana la| /

TUV Rheinland C-

SUA

marca de omologare

IFEPE R

Simbol pentru nota si informatii

0 Acest simbol este utilizat Th prezentul manual
pentru a indica note, sfaturi utile, recomandari si
informatii.

hPa

hea
840

1010

Gama de presiuni
atmosferice 840-1010
hPa (nivel aproximativ al

maérii la 5000 ft)

CERTIFIED

certificata TUV
Rheinland

Marca de omologare

=10 LPM
s X
10=-10)
8--8
616
4t-a
2==2
17w 6y

Debitul maxim recomandat:
10 LPM

P21

Clasa de protectie — Protejat impotriva accesului degetelor la piese periculoase ; protejat impotriva picaturilor de apa care cad vertical.

hi¢

(WEEE))

/Acest dispozitiv contine echipamente electrice si/sau electronice care trebuie reciclate in conformitate cu Directiva 2012/19/UE-deseuri de echipamente electrice si electronice

GARANTII IMPORTANTE

Cititi acest ghid inainte de a folosi concentratorul DeVilbiss. In acest ghid sunt indicate garantii importante. Acordati o atentie deosebité tuturor informatiilor privind siguranta. Informatiile
iminente si potential periculoase sunt evidentiate de acesti Termeni:

e - P

Se-1025

PERICOL

Indica o situatie iminenta de risc care ar putea duce la deces sau vatamare grava a utilizatorului sau a operatorului, daca nu este evitata.

AVERTIZARE

Indica o situatie potential periculoaséa care ar putea duce la deces sau vatdmare grava a utilizatorului sau a operatorului, daca nu este evitata.

Atentie

Indica o situatie potential periculoasa care ar putea duce la daune materiale, vatamari sau deteriorari ale dispozitivului daca nu este evitata.

Important
Indica informatii importante pe care ar trebui sa le stiti.

Nota
Indica note, sfaturi utile, recomandari si informatii.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZARE.

-1
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PERICOL

. Oxigenul provoaca arsuri rapide. Nu fumati in timp ce statia dvs. personala de oxigen functioneaza sau cand va aflati in apropierea unei persoane care utilizeaza
terapia cu oxigen.

. Fumatul in timpul terapiei cu oxigen este periculos si poate rezulta in arsuri faciale sau moarte. Nu permiteti fumatul in aceeasi camera in care se

afla concentratorul de oxigen sau accesoriile care transporta oxigen.

. Daca intentionati sa fumati, trebuie sa opriti intotdeauna Concentratorul de oxigen, sa scoateti canula si sa parasiti camera unde se afla fie canula, fie masca, fie
Concentratorul de oxigen. Daca nu puteti parasi camera, trebuie sa asteptati 10 minute dupa ce ati oprit Concentratorul de oxigen Tnainte de a fuma.

i Oxigenul face ca focul sa porneasca si sa se raspandeasca mai usor. Nu lasati canula nazald pe asternuturile de pat sau pernele de scaun in cazul in care
concentratorul de oxigen este pornit, dar nu utilizat. Oxigenul va face materialele inflamabile. Opriti Concentratorul de oxigen atunci cand nu este utilizat pentru a preveni
imbogatirea cu oxigen.

i Pastrati Concentratorul de oxigen si canula la cel putin 2 m (6,5 picioare) de obiecte fierbinti, care produc scantei sau surse de flacari deschise.

. Flacarile deschise in timpul terapiei cu oxigen sunt periculoase si sunt susceptibile de a duce la incendiu sau moarte. Nu Idsati flacarile deschise pe o razd de 2 m
(6.5.picioare) fata de concentratorul de oxigen sau orice accesorii care transporta oxigenul.

. Concentratoariele de oxigen Drive DeVilbiss sunt echipate cu o prizd de atenuare a incendiilor, care impiedica propagarea focului in aparat.

AVERTIZARE

i Pentru a evita socul electric, nu conectati concentratorul intr-o priza de curent alternativ in cazul in care cabinetul concentratorului este defect Nu scoateti cabinetul
concentratorului. Cabinetul trebuie indepartat numai de un tehnician calificat DeVilbiss. Nu aplicati lichid direct pe cabinet si nici nu utilizati agenti de curatare sau solventi
pe baza de petrol.

. Utilizarea necorespunzatoare a cablului de alimentare si a mufelor poate provoca arsuri, incendii sau alte pericole de socuri electrice. Nu utilizati unitatea in cazul in
care cablul de alimentare este deteriorat.

o Asigurati-va ca este complet introdus cablul de alimentare in conectorul concentratorului (230 volti) si ca stecherul cablului de alimentare este complet introdus intr-o
priza de perete AC complet functionala. Nerespectarea acestui lucru poate provoca un pericol de siguranta electrica.

. Pentru a impiedica propagarea unui incendiu de la pacient prin canula spre unitate, trebuie sa se localizeze un mijloc de protectie cat mai aproape de pacient.
Standardele pot varia in functie de tara. Va rugam sa contactati furnizorul pentru informatii.

. Localizati tuburile de oxigen si cablurile de alimentare cu energie pentru a preveni pericolele declansarii si pentru a reduce posibilitatea de incurcare sau strangulare.
. Nu lubrifiati accesoriile, racordurile, tuburile sau alte accesorii ale concentratorului de oxigen pentru a evita riscul de incendiu si de arsuri.

o Nu utilizati lubrifianti, uleiuri sau grasime.

. Tnainte de a incerca orice proceduri de curétare, opriti unitatea " Off.”

. Utilizati numai lotiuni sau unguent pe baza de apa care sunt compatibile cu oxigenul Tnainte si in timpul terapiei cu oxigen. Nu folositi niciodata lotiuni sau unguent pe
baza de petrol pentru a evita riscul de incendiu si arsuri.

. Utilizati numai piesele de schimb recomandate de producator pentru a asigura functionarea corespunzatoare si pentru a evita riscul de incendiu si de arsuri.

. Atunci cand utilizati Transfiller Caddy cu un dispozitiv Transfill, pastrati intotdeauna sistemul pe o suprafata plana. Dezasamblati sistemul Thainte de mutare.

. Daca simtiti disconfort sau va confruntati cu o urgenta medicala in timpul terapiei cu oxigen, solicitati imediat asistenta medicala pentru a evita vatamarea.

. Pacientii geriatrici, pediatrici sau orice alti pacienti care nu pot comunica disconfortul pot necesita monitorizare suplimentara si/sau un sistem de alarma distribuit
pentru a transmite informatii privind disconfortul si/sau urgenta medicala catre ingrijitorul responsabil pentru a evita vatamarea.

. Utilizarea acestui dispozitiv la o altitudine de peste 5000 de picioare (1524 de metri) sau peste o temperatura de 95°F (35°C) sau o umiditate relativa mai mare de
93% poate afecta debitul si procentul de oxigen si, prin urmare, calitatea terapiei. Consultati specificatiile pentru detalii privind parametrii testati.

. Pentru a va asigura ca primiti cantitatea terapeutica de oxigen furnizata in functie de starea dumneavoastra medicala, Concentratorul de oxigen trebuie sa:

- fie utilizat numai dupa ce una sau mai multe setari au fost determinate individual sau prescrise pentru dumneavoastra la nivelurile
specifice de activitate.
- fie utilizat In combinatia specifica de piese si accesorii care sunt in conformitate cu specificatiile producatorului concentratorului si care au fost
utilizate Tn timp ce setarile au fost determinate.

. Setarile de livrare ale concentratorului de oxigen trebuie reevaluate periodic pentru eficacitatea terapiei.

. f’entru siguranta dvs., cilindrul de oxigen trebuie utilizat conform prescriptiei stabilite de medicul dumneavoastra.

. In anumite circumstante, terapia cu oxigen poate fi periculoasa. Adresati-va medicului inainte de a utiliza un concentrator de oxigen.

AVERTIZARE

Nesigur MR @

. Nu aduceti dispozitivul sau accesoriile intr-un mediu de rezonanta magnetica (MR), deoarece poate provoca un risc inacceptabil pentru pacient sau deteriorarea
concentratorului de oxigen sau dispozitivelor medicale sau MR. Dispozitivul si accesoriile nu au fost evaluate pentru siguranta intr-un mediu MR.

. Nu utilizati dispozitivul sau accesoriile intr-un mediu cu echipamente electromagnetice, cum ar fi scanere CT, diatermie, RFID si sisteme de securitate

electromagnetice (detectoare de metal), deoarece poate provoca riscuri inacceptabile pentru pacient sau deteriorarea concentratorului de oxigen. Este posibil ca unele
surse electromagnetice sa nu fie evidente, daca observati modificari neexplicate ale performantei acestui dispozitiv, daca scoate sunete neobisnuite sau stridente,
deconectati cablul de alimentare si intrerupeti utilizarea. Contactati furnizorul dvs. de ingrijire la domiciliu.

. Acest dispozitiv este adecvat pentru utilizarea in medii de ingrijire medicala si la domiciliu, dar nu in apropierea echipamentului chirurgical HF activ si a camerei
ecranate RF a unui SISTEM ME pentru imagistica prin rezonanta magnetica, unde intensitatea perturbatiilor electromagnetice este ridicata.

. Utilizarea acestui echipament in apropierea sau stivuit cu alte echipamente ar trebui evitatd, deoarece ar putea duce la o functionare necorespunzatoare. Daca o
astfel de utilizare este necesara, acest echipament si celelalte echipamente trebuie sé fie observate pentru a verifica daca functioneaza normal.

. Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv perifericele, cum ar fi cablurile de antena si antenele externe) trebuie utilizate la cel mult 30 cm (12

toli) fat& de orice parte a concentratorului de oxigen, inclusiv cablurile specificate de producator. In caz contrar, ar putea rezulta o degradare a performantelor acestui
echipament.
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Atentie
A « Este foarte important sa urmati reteta de oxigen. Nu cresteti sau scadeti fluxul de oxigen - adresati-va medicului dumneavoastra.
« Pentru a preveni deteriorarea produsului, nu incercati sa operati unitatea fara filtrul de aer sau in timp ce filtrul este inca umed.
+ Temperatura de suprafata a orificiilor de evacuare de pe fundul unitatii poate depasi 105.8 °F (41°C) in anumite conditii.
« Atunci cand dispozitivul este utilizat in conditii extreme de functionare, temperatura de langa orificiile de evacuare de pe partea de jos a unitatii poate atinge 138.2°F
(59°C). Pastrati partile corpului la o distanta de cel putin 30” (76,2 cm) de aceasta zona.
« Nu se recomanda utilizarea substantelor chimice concentrate (inclusiv a alcoolului). Daca este necesara curatarea bactericida, trebuie utilizat un produs care sa nu fie
pe baza de alcool pentru evitarea deteriorarii.

Important

«  Se recomanda ca furnizorul de ngrijiri la domiciliu s& blocheze butonul de control al debitului pentru a preveni ajustarea accidentald. Reglarea debitului, alta decat
cea prescrisa, poate afecta terapia pacientului.

*  Nu folositi sau nu curatati acest dispozitiv in timpul utilizarii la un pacient.

*  Nu utilizati un debitmetru cu iesire redusa cu acest concentrator.

« Dispozitivul este clasificat ca IP21, ceea ce inseamna ca este protejat impotriva accesului degetelor la piesele periculoase si protejat impotriva picaturilor de apa
care cad vertical.

«  Echipamentul nu este adecvate pentru utilizarea in prezenta unui amestec de anestezic inflamabil cu aer sau cu oxigen sau cu nitroxid.

« Acest dispozitiv contine echipamente electrice si / sau electronice. Urmati ordonantele locale de reglementare si planurile de reciclare privind eliminarea
componentelor dispozitivului.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNIL.

INTRODUCERE

Acest ghid de instructiuni va va familiariza cu Drive DeVilbiss - Concentrator de oxigen. Asigurati-va c4 cititi si intelegeti acest ghid inainte de a utiliza unitatea. in acest ghid sunt
indicate garantii importante. Acordati o atentie deosebita tuturor informatiilor privind siguranta. Contactati furnizorul dvs. de echipamente DeVilbiss daca aveti intrebari.
Utilizarea preconizata

Scopul utilizarii concentratorului de oxigen Devilbiss Drive de 10 litri este de a oferi terapie suplimentara cu oxigen cu debit scazut pentru pacientii care sufera de BPOC, boli
cardiovasculare, si boli pulmonare. Concentratorul de oxigen este utilizat in mediile urmatoare: la domiciliu, azile, centre de ingrijire a pacientilor etc.

Indicatii pentru utilizare
Concentratorul de oxigen Drive DeVilbiss este destinat utilizarii ca si concentrator de oxigen pentru a furniza terapie suplimentara cu oxigen cu flux scazut la domiciliu, aziluri de
batrani, centre de ingrijire a pacientilor etc.

Contraindicatii

Dispozitivul nu este destinat sa sprijine viata sau sa mentina viata.

Performanta Esentiala

Performanta esentiala a concentratorului de oxigen este de a furniza un flux continuu de gaz imbogatit cu oxigen. Alarmele vizuale si sonore indica daca dispozitivul nu
indeplineste specificatiile sau daca a fost detectata o defectiune.

Durata de viata

Durata de functionare preconizatd a 1025 este de 5 ani de functionare, atunci cand este utilizat in conformitate cu toate recomandarile producatorului privind utilizarea in
siguranta, intretinerea, depozitarea, manipularea si exploatarea generala. Durata de viata anticipata a unitatii, in special paturile de sita si compresorul, poate varia in functie de
mediul de operare, de depozitare, de manipulare si de frecventa si intensitatea utilizarii.

De Ce v-a Prescris Medicul Dumneavoastra Oxigen Suplimentar

Astazi, multi oameni sufera de boli de inima, plamani si alte boli respiratorii. Multi dintre acesti oameni pot beneficia de terapie suplimentara cu oxigen. Corpul dvs are nevoie de
o rezerva constantd de oxigen pentru a functiona corect. Medicul dumneavoastra v-a prescris oxigen suplimentar pentru ca nu primiti suficient oxigen doar din aer. Oxigenul
suplimentar va creste cantitatea de oxigen pe care o primeste corpul dvs.

Oxigenul suplimentar nu creeaza dependenta. Medicul dumneavoastra v-a prescris un flux specific de oxigen pentru a ameliora simptome precum dureri de cap, somnolenta,
confuzie, oboseala sau iritabilitate crescuta. Daca aceste simptome persista dupa ce incepeti programul de oxigen suplimentar, adresati-va medicului dumneavoastra.

Setarea de livrare a oxigenului trebuie sa fie determinata pentru fiecare pacient in parte, cu configuratia echipamentului care trebuie utilizat, inclusiv accesoriile.

Amplasarea si pozitionarea corecta a tuburilor canulei nazale in nas este esentiala pentru cantitatea de oxigen livrata la sistemul respirator al pacientului.

Setarile de livrare ale concentratorului de oxigen trebuie reevaluate periodic pentru eficacitatea terapiei.

Cum Functioneaza Concentratorul De Oxigen Drive DeVilbiss

Concentratoarele de oxigen reprezinta cea mai fiabild, eficienta si convenabila sursa de oxigen suplimentar disponibila astazi. Concentratorul de oxigen functioneaza electric.
Unitatea separa oxigenul din aerul din camera, ceea ce permite ca oxigenul suplimentar de mare puritate sa-ti fie livrat prin tubul de oxigen. Desi concentratorul filtreaza
oxigenul intr-o camera, acesta nu va afecta cantitatea normala de oxigen din camera ta.

Se-1025-1
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PARTI IMPORTANTE ALE CONCENTRATORULUI

Va rugam sa va acordati timp pentru a va familiariza cu concentratorul de oxigen Drive DeVilbiss Thainte de operare.

— E

—.
= (107Ipd:

©
drive | gosmes “

10 LITER OXYGEN CONCENTRATOR

drmve 'oevms

13
Vedere Din Fata (Figura A) Vedere din spate (Figura B)
1. Instructiuni de functionare 11. Maner
2. Comutator De Putere | = ON, O = OFF 12. Evacuare
3. Buton debitmetru
4. Debitmetru Atentie
5. Intrerupgtorul de circuit reseteaza unitatea dupa oprirea supraincarcarii Atunci cand dispozitivul este utilizat in conditii extreme de functionare, temperatura
electrice A de langa orificiile de evacuare de pe partea de jos a unitatii poate atinge 138.2°F
6.  Orificiul de evacuare a oxigenului-oxigenul este dispersat prin acest port (59°C) Pastrati partile corpului la minimum 30" (76, 2 cm) de aceasta zona.
7. Indicator luminos pentru oxigen normal (verde) (a se vedea pagina 8)) 13 Cablu de alimentare si / sau conector IEC.
8.  Indicator luminos pentru oxigen scazut (Galben) (a se vedea pagina 8)) 14, Cablul de linie
9. Indicator luminos pentru service (rosu) -atunci cand este iluminat, contactati

) - 15. Filtrul de aer impiedica intrarea murdariei, a prafului si a scamelor in unitatea dvs.
furnizorul DevVilbiss 16. Portul Auxiliar De Oxigen: Concentratorul dvs. este echipat cu un orificiu auxiliar de

10. Contor de timp oxigen care poate fi utilizat pentru a umple buteliile de oxigen cu un dispozitiv aprobat
FDA de umplere a buteliei, care este conceput pentru a utiliza oxigen de la un
concentrator pentru a umple o butelie. Portul este destinat utilizarii numai cu dispozitive
de umplere aprobate FDA cu specificatii compatibile de intrare a oxigenului. Consultati
ghidul de instructiuni al dispozitivului de umplere al buteliei pentru specificatiile de

intrare/iesire a oxigenului, instructiunile de conectare si functionare.

Accesorii

LTS 1T G @=To Lo T T OOV PSPPI DeVilbiss 525DD-650
Umidificator CU debit MAIE (6-15 LPIM) .....oiiiiiiiiit ettt a et h e bt h e bt e b e o2 b e e a st es bt h ekt ke e bt e bt et e b e es bt e st e ab e et h e bt e b e e b e e b e e b n e Salter Labs 7900 sau echivalent
Umidificator cu debit SCAZUL (PANE 12 6 LPIM) ...ttt h e a e h e h e b e h e e b e e b e st e bbb bbb Salter Labs 7600 sau echivalent
CanUIA NAZAIA CU FIUX TNAIE ...ttt ettt st e st e e s oo h e e bt e b e e st e es bt ea bt es b e eh e e eh e e e bt e bt oAb e e b e oAb e ea bt eh b e eh e e eheenhe e b e e b e enbeenbeenbeennennee Salter Labs 1600HF sau echivalent

Existad multe tipuri de umidificatoare, tubulaturi de oxigen si canule/masti care pot fi folosite cu acest dispozitiv. Anumite umidificatoare si accesorii pot afecta performanta dispozitivului.
O masca sau orice canula nazala poate fi utilizata cu debit continuu si poate fi de dimensiuni in conformitate cu prescriptia dumneavoastra, astfel cum este recomandat de catre
furnizorul dumneavoastra de ingrijiri la domiciliu, care ar trebui sa va dea, de asemenea, sfaturi cu privire la utilizarea corecta, intretinere si curatare.

AVERTIZARE

Atunci cand utilizati Transfiller Caddy cu un dispozitiv Transfill, pastrati intotdeauna sistemul pe o suprafata platd. Dezasamblati sistemul Tnainte de mutare.

@ Nots-umidificatorul cu bule trebuie dotat cu un dispozitiv permanent de oprire a incendiului. Daca un umidificator cu bule trebuie utilizat fara un dispozitiv permanent de oprire a
incendiului, trebuie utilizat si plasat un dispozitiv secundar de oprire a incendiului cat mai aproape de umidificator. Nerespectarea acestui lucru ar putea creste riscul de incendiu.
Standardele de tara pot varia. V& rugdm sé& contactati furnizorul pentru informatii.

i) Nota-dispozitivul trebuie utilizat numai cu umidificatoare cu bule care sunt concepute pentru a fi utilizate cu debit de pand la 10 litri pe minut si presiune 20 psi.

O Nots-intre concentrator si pacient este permisé o tubulaturd de oxigen rezistentd la strivire de maximum 15 metri (15 metri), plus o canula de 7 picioare (2,1 metri), plus un
umidificator cu bule de aer.

@ Noti-accesoriul pentru alimentarea cu oxigen (tubulatura pacientului) trebuie echipat cu un mijloc prin care, in caz de incendiu, se
opreste furnizarea de oxigen pacientului. Acest mijloc de protectie trebuie amplasat cat mai aproape posibil de pacient. Standardele
pot varia in functie de tara. Va rugam sa contactati furnizorul pentru informatii.

O Nots-furnizorul dumneavoastra de asistenta medicala trebuie sa verifice compatibilitatea concentratorului de oxigen si a tuturor pértilor utilizate pentru conectarea la pacient Tnainte

de utilizare.

RO - 6 Se-1025-1



CONFIGURAREA CONCENTRATORULUI DE OXIGEN

1. Pozitionati unitatea langa o priza electrica in camera unde va petreceti majoritatea timpului.

[i] Nota-nu se conecteaza la o priza electrica controlata de un intrerupator de perete.

2. Pozitionati unitatea pe o suprafata plana la cel putin 6 toli (16 cm) de pereti, draperii sau orice alte obiecte care ar putea impiedica fluxul
adecvat de aer in si din concentratorul de oxigen. Concentratorul de oxigen trebuie sa fie amplasat intr-o zona bine ventilata, pentru a evita
poluantii sau fumul.
©® Nots-Pentru a muta unitatea, apucati ferm ménerul situat in partea superioara a unitatii, rostogolind si / sau ridicand unitatea peste
obstacolele din cale.

3.

unitatii dumneavoastré) este curat. Curatarea corespunzétoare a acestui filtru este discutata in sectiunea ingrijirea Concentratorului de la pagina 8.
4.  Atasati accesoriile de oxigen adecvate la orificiul de evacuare al oxigenului.
Conexiune La Tubulatura De Oxigen:

a.
b.

Conectarea Tuburilor De Oxigen cu Umidificare:
Daca medicul dumneavoastra v-a prescris un umidificator de oxigen ca parte a terapiei, urmati acesti pasi (daca utilizati o preumplere, treceti

la
a.
b.

[oN

Not&-medicul dumneavoastré v-a prescris fie o canuld nazala, fie o mascé de faté. In cele mai multe cazuri, acestea sunt deja atasate la tubulatura

de oxigen. Dacéa nu, urmati instructiunile de fixare ale producéatorului.

-furnizorul dumneavoastra de asistentd medicald trebuie sa verifice compatibilitatea concentratorului de oxigen si a tuturor componentelor

utilizate pentru conectarea la pacient Tnainte de utilizare.

5. Scoateti cablul de alimentare complet de la cordonul de linie. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia "Oprit" si introduceti stecherul Tn
priza de perete. Unitatea este dublu izolata pentru a se proteja impotriva socului electric.

O Nota

A Asigurati-va ca este complet introdus cablul de alimentare in conectorul concentratorului (unitati de 230 de volti) si ca stecherul cablului de

PERICOL

Oxigenul provoaca arsuri rapide. Nu fumati in timp ce concentratorul dvs. personal de oxigen functioneaza sau cand va aflati in
apropierea unei persoane care utilizeaza terapia cu oxigen. Pastrati Concentratorul de oxigen si canula la cel putin 2 m (6,5
picioare) de la obiecte fierbinti, care produc scantei sau surse de flacari deschise.

Tnainte de a opera unitatea dumneavoastr, verificati intotdeauna pentru a va asigura ca filtrul de aer (situat pe partea din spate a

Conectati priza de oxigen furnizata la orificiul de oxigen.
Atasati tubulatura de oxigen direct la conector (Figura 1).

PASUL B.):
Umpleti flaconul umidificatorului conform instructiunilor producatorului.
Filetati piulita fluture situata pe partea de sus a flaconului umidificatorului la orificiul de oxigen, astfel incat acesta este suspendat
(Figura 2). Asigurati-va ca este strans in siguranta.
Atasati tubulatura de oxigen direct la montajul de evacuare al flaconului umidificatorului (Figura 3).

AVERTIZARE

alimentare este complet introdus in priza AC de perete functionala. Nerespectarea acestui lucru poate provoca un pericol electric.

O Nots - (doar 120 de unitéti volt) Stecherul concentratorului de oxigen DeVilbiss are o lama mai mare decét cealalta. Pentru a reduce riscul de soc electric, acest stecher este destinat

pentru a
0 nots

se potrivi Intr-o priz& de perete cu un singur sens. Nu incercati s& invingeti aceasta caracteristica de siguranta.

- pentru a verifica Concentratorul de oxigen si accesoriile pentru buna functionare; 1. Verificati debitul de iesire prin plasarea capétului canulei nazale sub suprafata apei intr-o

cana umpluta pe jumdatate si verificati dacé apar bule. 2. Verificati sistemul de scurgeri prin indoirea tuburilor nazale si strangeti bine pentru a opri fluxul de oxigen. Verificati debitmetrul

pentru a

vedea c4 bila indicatoare de pe debitmetru scade la zero. In cazul in care bila indicatoare nu scade la zero, verificati toate conexiunile pentru posibile scurgeri. Pértile pentru

verificarea scurgerilor sunt: racorduri la tub, flaconul umidificatorului si alte accesorii, cum ar fi dispozitive anti-incendiu. Repetati acesti pasi pdna céand bila debitmetrului scade la zero.
Contactati-va furnizorul sau furnizorul de servicii imediat daca intdmpinati probleme.

AVERTIZARE
Utilizarea necorespunzatoare a cablului de alimentare si a mufelor poate provoca arsuri, incendii sau alte pericole de socuri electrice. Nu utilizati unitatea in cazul in care

cablul de alimentare este deteriorat.

OPERAREA CONCENTRATORULUI DE OXIGEN DEVILBISS

A

1.

A

PERICOL

Oxigenul provoaca arsuri rapide. Nu fumati in timp ce statia dvs. personala de oxigen functioneaza sau cand va aflati in apropierea unei persoane care
utilizeaza terapia cu oxigen. Pastrati Concentratorul de oxigen si canula la cel putin 2 m (6,5 picioare) de la obiecte fierbinti, care produc scantei sau
surse de flacari deschise.

Concentratoariele de oxigen Drive DeVilbiss sunt echipate cu o priza de atenuare a incendiilor, care impiedica propagarea focului in aparat.

AVERTIZARE

Pentru a preveni propagarea focului de la pacient prin canula catre unitate, trebuie sa se amplaseze un mijloc de protectie cat mai aproape Interzis

Fumatul

de pacient. Va rugam sa contactati furnizorul pentru acest mijloc de protectie.

Apasati comutatorul de putere la pozitia "On". Atunci cand unitatea este pornita, toate cele trei lumini (service necesar, oxigen scazut si oxigen normal) pe panoul din fata vor

ilumina scurt si un semnal sonor va alarma scurt, confirmand ca LED-urile si semnalul sonor functioneaza in mod corespunzator. Unitatea va functiona apoi in modul "start up" cu
lumina pentru oxigen scazut aprinsa pana cand se atinge un nivel normal de oxigen, moment in care lumina pentru oxigen normal va ramane aprinsa. "Start up" poate dura pana
la 15 minute.

O NOTA-DeVilbiss recomanda ca, pentru o duratad optimé de viaté de serviciu, Concentratorul de oxigen Devilbiss s& functioneze cel putin 30 de minute dupéa ce este pornit.
Perioadele mai scurte de functionare, operdnd in conditii extreme de temperaturd/umiditate sau in prezenta contaminatilor si/sau a conditiilor de manipulare si depozitare Tn afara
celor specificate, pot afecta functionarea fiabild pe termen lung a produsului.

PERICOL
Oxigenul face ca focul sa porneasca si sa se raspandeasca mai usor. Nu lasati canula nazala sau masca pe lenjerii de pat sau perne de scaun daca Concentratorul
de oxigen este pornit, dar nu este utilizat, oxigenul va face materialele inflamabile. Opriti Concentratorul de oxigen atunci cand nu este utilizat pentru a preveni
imbogatirea cu oxigen.
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©® NOTA —n cazul in care semnalul sonor se activeaza, dar unitatea nu functioneazd, nu existad energie electricd. Consultati diagrama de depanare minora la pagina 9 si contactati
furnizorul Drive DeVilbiss, dacé este necesar.

©® NOTA-Dacé se detecteaza un sunet de vibratie de joasé frecventd, unitatea nu functioneazéa corect. Consultati graficul de depanare minoré de la pagina 9, si contactati furnizorul
de Devilbiss Drive, dacéa este necesar.

2. Verificati debitmetrul pentru a va asigura ca bila debitmetrului este centrata pe linia de langa numarul prescris al debitului.

Atentie

g Este foarte important sa urmati reteta de oxigen. Nu cresteti sau scadeti fluxul de oxigen - adresati-va medicului dumneavoastra.

Nota- Furnizorul Devilbiss poate preseta debitmetrul, astfel incat acesta sa nu poata fi ajustat.

©® NOTA-Dacé butonul de debitmetru este rotit in sensul acelor de ceasornic, debitul scade (si in cele din urmé va opri fluxul de oxigen). Dacéa butonul este rotit in sens invers
acelor de ceasornic, fluxul creste.

[i] Nota-pentru prescriptiile de 10 LPM, asigurati-va céa bila este centraté pe linia de 10 litri. Bila nu trebuie sa atingd linia rosie. Setarea fluxului mai mare de 10 poate determina
scdderea nivelului de puritate a oxigenului.

@ Nots-alarma de debit scazut se poate activa dacd bila debitmetrului este reglatd sub 2 [pm. Unitatea va continua sé& functioneze; cu toate acestea, indicatorul luminos pentru
service necesar se va aprinde, insotitad de o alarméa sonord. Reglati debitmetrul la debitul prescris.

IMPORTANT

' « Nu utilizati un debitmetru cu iesire redusa cu acest concentrator.

)

3. Concentratorul Drive Devilbiss este acum gata de utilizare, pozitionati corect canula cu tuburile nazale orientate in sus, introduceti tuburile in
nas. Tnfé§urati canula peste urechi si pozitionati in fata corpului (Figura 4). Acordati 15 minute Concentratorului de oxigen pentru a ajunge la
performanta declarata.

Operarea DeVilbiss OSD®

OSD (oxygen sensing device - dispozitiv de detectare a oxigenului) este un dispozitiv din interiorul concentratorului care monitorizeaza oxigenul
produs de unitatea dumneavoastra.

Luminile OSD de pe panoul de sus sunt definite dupa cum urmeaza::

. Nivelul normal de oxigen - lumina verde, nivel acceptabil de oxigen.
. Nivel scazut de oxigen — lumina galbena - sub un nivel acceptabil de oxigen.

in cazul in care puritatea oxigenului scade sub nivelul acceptabil, Lumina verde pentru oxigen normal se va stinge, si lumina galben& pentru oxigen scizut se va aprinde. Treceti pe
rezerva de oxigen. Consultati sectiunea de depanare minora din prezentul ghid de la pagina 9 si contactati furnizorul de Drive Devilbiss.

Ca o caracteristica de siguranta adaugata, in cazul in care puritatea oxigenului continua sa scada, va fi emis un semnal sonor intermitent. Contactati imediat Furnizorul Devilbiss. Nu
ncercati nicio alta mentenanta.

SISTEMUL DE REZERVA DE OXIGEN

Ca masura de precautie, furnizorul de Devilbiss Drive va poate furniza un sistem de rezerva de oxigen. in cazul in care unitatea dumneavoastra pierde puterea electrica sau nu
functioneaza corect, sistemul de alertare a pacientului se va activa pentru a va semnaliza comutarea la sistemul de rezerva de oxigen (daca este furnizat) si pentru a contacta furnizorul
Drive DeVilbiss.

INGRIJIREA CONCENTRATORULUI DE OXIGEN DEVILBISS

Drive DeVilbiss recomanda utilizarea doar a pieselor si a filtrelor originale DeVilbiss pentru a garanta functionarea fiabila a produsului.

AVERTIZARE

A Nu utilizati lubrifianti, uleiuri sau grasime.
inainte de a incerca orice proceduri de curatare, opriti unitatea " Off.”

Canula/masca, tubulatura si flaconul umidificatorului
Curatati si inlocuiti canula / masca, tubulatura si flaconul umidificatorului in conformitate cu instructiunile producatorului.
Filtru De Aer

Filtrul de aer trebuie verificat periodic si curatat dupa cum este necesar de catre utilizator sau ingrijitor. Se inlocuieste daca este rupt sau deteriorat. Urmati pasii de mai jos pentru a
curata filtrul de aer:

i} Nota-frecventa inspectiei si curdtarii filtrului poate depinde de conditiile de mediu precum praful si scamele.
1. Seindeparteaza filtrul de aer, situat pe partea din spate a unitatii.
2. Se spala intr-o solutie de apa calda si detergent de vase (Figura 5).
3. Se clateste bine cu apa calda de la robinet si se usuca cu prosopul. Filtrul trebuie sa fie complet uscat inainte de reinstalare.

Atentie
A Pentru a preveni deteriorarea produsului, nu incercati sa operati unitatea fara filtrul de aer sau in timp ce filtrul este inca umed.

Cabinet exterior
Curatati saptamanal cabinetul exterior al concentratorului folosind o carpa umeda si stergand.

Curatare
Intervalul recomandat de curatare Numarul ciclurilor de curatare * Metoda de curatare compatibila
Cabinet Exterior 7 zile 260 IApa, folositi numai o carpa umeda
Filtru De Aer 7 zile 104 Detergent de vase slab (2 linguri) si apa calda (2 cani)
Conector De Evacuare A Oxigenului |7 zile 104 Detergent de vase slab (2 linguri) si apa calda (2 cani)

* numarul ciclurilor de curatare determinate de intervalul recomandat de curatare si durata de viata anticipata a serviciului
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AVERTIZARE

A

Pentru a evita socul electric, nu conectati concentratorul intr-o priza de curent alternativ in cazul in care cabinetul concentratorului este defect. Nu scoateti cabinetul

concentratorului. Cabinetul trebuie indepartat numai de un tehnician calificat DeVilbiss. Nu aplicati lichid direct pe cabinet si nici nu utilizati agenti de curatare sau solventi pe

baza de petrol.

Atentie

alcool pentru evitarea deteriorarii.

DEPANARE

Nu se recomanda utilizarea substantelor chimice dure (inclusiv a alcoolului). Daca este necesara curatarea bactericida, trebuie utilizat un produs care sa nu fie pe baza de

Urmatoarea diagrama de depanare va va ajuta sa analizati si sa corectati defectiunile minore ale sistemului. in cazul in care procedurile sugerate nu ajuta, comutati la sistemul de oxigen

de rezerva si contactati furnizorul Drive DeVilbiss. Nu incercati nicio altd mentenanta.

AVERTIZARE

A

Pentru a evita socul electric, nu conectati concentratorul intr-o priza de curent alternativ in cazul in care cabinetul concentratorului este defect Nu scoateti cabinetul

concentratorului. Cabinetul trebuie indepartat numai de un tehnician calificat DeVilbiss.

Diagrama Pentru Probleme Minore

Problema

CAUZA POSIBILA

Remediu

/A. unitatea nu functioneaza. Toate 1
luminile sunt stinse atunci cand

. Cablul de alimentare nu este introdus in

mod corespunzator in priza de perete.

1. Verificati conexiunea cablului de alimentare la priza de perete. La 230 de unitati volt, verificati,
de asemenea, conexiunea la reteaua de alimentare de pe partea din spate a unitatii.

sonora pulseaza.

intrerupatorul este "ON.” Alarma 2.

Priza de perete fara curent.

2. Verificati intrerupatorul circuitului de acasa si resetati daca este necesar. Utilizati o priza de
perete diferitd in cazul in care situatia apare din nou.

B. unitatea functioneaza. Indicatorul
lumios rosu pentru service necesar

3. Intrerupatorul de circuit al concentratorului (3. Apasati butonul de resetare al circuitului concentratorului aflat sub intrerupatorul de
de oxigen este activat. alimentare. Utilizati o priz& de perete diferité in cazul in care situatia apare din nou.
lin cazul in care remediile de mai sus nu functioneaza, contactati furnizorul DriveDeVilbiss.
1. Filtrul de aer este blocat.

1. Verificati filtrul de aer. Daca filtrul este murdar, spalati-I conform instructiunilor de curatare de
la pagina 8.

sonora sa se activeze.

este aprins. Este posibil ca alarma |2.

Evacuarea e blocata.

2. Verificati zona de evacuare si asigurati-va ca nu exista nimic care sa restrictioneze evacuarea
unitatii.

. Canula, masca de fata sau tubulatura de

oxigen blocata sau defecta

3. Desprindeti canula sau masca de fata. Daca se restabileste fluxul adecvat, se curata sau se
nlocuieste, daca este necesar. Deconectati tubulatura de oxigen de la iesirea de oxigen.
Daca se restabileste fluxul adecvat, verificati tuburile de oxigen pentru obstructii sau
intreruperi. Tnlocui;i, daca este necesar.

. Flaconul umidificatorului este blocat sau

defect.

4. Deconectati umidificatorul de la orificiul de oxigen. Daca se obtine un debit corespunzator, se
curatd sau se inlocuieste umidificatorul.

. Debitmetrul este setat la un nivel pea

scazut.

5. Reglati debitmetrul la debitul prescris.
lin cazul in care remediile de mai sus nu functioneaza, contactati furnizorul de unitate DeVilbiss.

sunet vibrational de joasa
frecventd.

C. Unitatea functioneaza. Se detecteaza 1.

Defectiune De Asamblare Electronica.

1. Opriti unitatea. Comutati la sistemul de rezerva de oxigen si contactati-va imediat Furnizorul
Devilbiss.

D. Indicatorul galben pentru oxigen
scazut este aprins.

=Y

. Unitatea este in modul "start up".

1. Acordati unitatii pana la 15 minute pentru a finaliza perioada de pornire.

oxigen scazut este aprins si este
emis semnalul sonor intermitent.

E. Indicatorul luminos galben pentru 1.

Debitmetrul nu este setat corect.

1. Asigurati-va ca debitmetrul este setat corect la numarul prescris. (Setarea maxima a
debitmetrului este de 6 LPM cand o butelie de oxigen este umpluta cu oxigen din portul
auxiliar.)

. Filtrul de aer este blocat.

2. Verificati filtrul de aer. Daca filtrul este murdar, spalati-I conform instructiunilor de curatare de
la pagina 8.

. Evacuarea este blocata.

3. Verificati zona de evacuare si asigurati-va ca nu exista nimic care sa restrictioneze evacuarea
unitatii.
lin cazul in care remediile de mai sus nu functioneaza, contactati furnizorul Drive DeVilbiss.

F Indicatorul luminos rosu pentru
service necesar este aprins si este
emis un semnal sonor intermitent.

1.

Debitmetrul nu este setat corect.

1. Asigurati-va ca debitmetrul este setat corect la numarul prescris. ( Setarea maxima a
debitmetrului este de 6 LPM cand o butelie de oxigen este umplutad cu oxigen din portul
auxiliar.)

. Filtrul de aer este blocat.

2. Verificati filtrul de aer. Daca filtrul este murdar, spalati-I conform instructiunilor de curatare de
la pagina 8.

. Evacuarea este blocata.

3. Verificati zona de evacuare si asigurati-va ca nu exista nimic care sa restrictioneze evacuarea
unitatii.
lin cazul in care remediile de mai sus nu functioneaza, contactati furnizorul Drive DeVilbiss.

. Defectiune De Asamblare Electronica.

4. Contactati furnizorul Devilbiss.

G. Daca apar orice alte probleme cu
Concentratorul de oxigen.

1. Opriti unitatea. Treceti pe sistemul de rezerva de oxigen si contactati-va imediat Furnizorul

Devilbiss.
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PREZENTARE GENERALA A ALARMELOR

Acest dispozitiv este prevazut cu un sistem de alarma care monitorizeaza starea dispozitivului si alertele privind functionarea anormald, pierderea performantei esentiale sau defectiunile.
Conditiile de alarma sunt afisate pe display-ul LED. Functiile sistemului de alarma sunt incercate la pornire prin aprinderea tuturor indicatorilor de alarma vizuali si declansarea alarmei

sonore (beep).

Starea Alarmei

INDICATORI LED

Semnificatia semnalului de
alarma vizuala

Semnal De Alarma Sonor

Oprirea semnalului de
alarma vizual

Actiune

LEDul Galben

Dupa perioada de start-up, O2

Asteptati ca unitatea sa termine

(service necesar) este aprins

Perioada de start-up *02 Low Oz (O2 scézut) aprins Nu atinge cel putin 86% perioada de start-up, pana la 15
’ minute
LEDul Galben
Concentratie Scazuta De 0 Low Os se aprinde cand O este Da - A se vedea tabelul de
Oxigen ‘ 2 2 p<86% 2 inainte ca O s& scada sub 82% Opriti unitatea. depanare
Defectiune ( Ledul Rosu Service Required Da Oprifi unitatea. Returnati unitatea la furnizor

pentru service

RETURNARE $I ELIMINARE

Acest dispozitiv nu poate fi eliminat cu deseuri menajere. Dupa utilizarea dispozitivului, va rugam sa returnati dispozitivul furnizorului pentru eliminare. Acest dispozitiv contine
echipamente electrice si/sau electronice care trebuie reciclate in conformitate cu Directiva 2012/19/UE-deseuri de echipamente electrice si electronice (DEEE)) Accesoriile utilizate non-
infectioase (de exemplu canula nazala) pot fi eliminate ca deseuri rezidentiale. Eliminarea accesoriilor infectioase (de exemplu, canula nazala de la un utilizator infectat) trebuie efectuata
prin intermediul unei societati autorizate de eliminare a deseurilor. Numele si adresele pot fi obtinute de la municipalitatea locala.

Curatarea si dezinfectarea dispozitivului atunci cind exista o schimbare a pacientului

DeVilbiss Healthcare recomanda ca cel putin urmatoarele proceduri s fie efectuate de catre producator sau de catre o parte terta calificata intre utilizari de catre diferiti pacienti.

@ NOTA-Daca nu este posibila prelucrarea completa, descrisa mai jos, a concentratorului de catre o persoana instruita corespunzator, dispozitivul nu trebuie utilizat de cétre un alt
pacient.

O NOTA-in cazul in care intretinerea preventiva este necesard in acest moment, aceste proceduri ar trebui efectuate pe langa procedurile de intretinere.

1.  Folositi dezinfectantii in siguranta. Cititi intotdeauna eticheta si informatiile despre produs inainte de utilizare.

2. Purtati intotdeauna echipament individual de protectie atunci cand efectuati aceasta procedura. Utilizati manusi si ochelari de protectie adecvate. Acoperiti pielea expusa de pe
brate pentru a preveni contactul accidental cu solutia de Tnalbitor care a fost aplicata pe concentrator.

3. Aruncati toate accesoriile care nu sunt adecvate pentru reutilizare. Acestea includ, dar nu se limiteaza la, tubulatura de oxigen, conectorii de tubulatura, canula nazalé si/sau
masca, conectorul de tubulaturé de oxigen si flaconul umidificatorului.

4.  Concentratorul trebuie deconectat de la sursa de alimentare pentru aceasta etapa: Deschideti concentratorul si indepartati toate depozitele de praf din interiorul cabinetului cu un
aspirator adecvat.

5. Curatati exteriorul concentratorului cu o carpa curata fara scame. Murdéria persistenta trebuie indepartata cu o carpa curata, fara scame, umezita cu apa. O perie cu perii moi
umezita cu apa poate fi folosita pentru a indeparta murdaria persistenta. Concentratorul se usuca folosind o carpa curata, fara scame, daca s-a folosit apa pentru indepartarea
murdariei.

6. Se va utiliza clor inalbitor 5,25% (Clorox - clor obisnuit llichid sau echivalent). Se amesteca o (1) parte inalbitor cu patru (4) parti de apa intr-un recipient curat adecvat. Acest raport
produce o solutie totala de o (1) parte indlbitor la cinci (5) parti (1:5). Volumul total (cantitatea) de solutie necesara este determinat de numarul de concentratoare care necesita
dezinfectare. @ NOTA — Un agent dezinfectant alternativ adecvat (de exemplu, Mikrobac® forte sau Terralin® Protect) poate fi de asemenea utilizat. Urmati instructiunile
producétorului dezinfectantului.

7. Aplicati solutia de inalbitor intr-un mod uniform in toate partile cabinetului din interior si exterior si cablul de alimentare folosind o carpa curata, fara scame. Panza trebuie doar
umezita si nu trebuie imbibata cu solutie. Nu utilizati un flacon spray pentru a aplica solutia. Nu saturati dispozitivul cu solutia. Aveti grija ca sa nu intre solutie in zonele de aerisire
de pe baza concentratorului sau Tn zona montajului auxiliar de Oz de pe partea din spate a unitatii. Evitati supra-saturarea sudurilor cabinetului, astfel incat niciun reziduu de solutie
sa nu se acumuleze in aceste zone. Evitati godeurile cu role situat pe partea de jos a unitatii.

8.  Timpul de expunere al solutiei dezinfectante trebuie sa fie maxim 10 minute pana la 15 minute.

9. Dupa timpul de expunere recomandat, toate suprafetele exterioare ale concentratorului trebuie sterse cu o carpa curata, fara scame, umezita cu apa de calitate potabild, nu mai
calda decat temperatura camerei. Se usuca unitatea cu o carpa uscata, curata. Acest lucru este necesar pentru a elimina reziduurile care pot pata sau lasa o pelicula pe unitate, in
special dupa dezinfectari repetate.

Verificati cablul, priza din spatele dispozitivului, comutatorul de putere, suportul de siguranta, si luminile indicatoare pentru posibile avarii. Se inlocuiesc toate componentele
deteriorate sau uzate.

Tnlocuiti filtrul de aer din cabinet de pe partea din spate a dispozitivului.

10.

11.
12. Verificati concentratia de oxigen. In cazul in care dispozitivul este in conformitate cu specificatiile, filtrul bacterian de admisie nu trebuie inlocuit intre pacienti. In cazul in care

concentratia de oxigen nu este in conformitate cu specificatiile, furnizorul ar trebui sa consulte sectiunea manualului de service privind depanarea.

Li ] Nota-nu exista nicio portiune a cailor de gaz prin concentrator care ar putea fi contaminata cu fluide corporale in conditii normale.
Conexiunea pacientului la dispozitiv poate deveni neintentionat contaminata cu gaze expirate pentru o singura defectiune, si anume, un furtun intern al dispozitivului este deconectat.

Aceasta conditie nu va provoca niciun flux din dispozitiv si / sau o stare de alarma. In acest caz, consultati manualul de utilizare pentru instructiuni suplimentare.

Dezinfectie
© Nota-procesul de dezinfectare poate fi efectuat numai de cétre producétor sau de cétre un individ instruit corespunzator.

Intervalul recomandat de dezinfectie [Numarul ciclurilor de dezinfectie [Metoda compatibila de dezinfectie
Piese ale cabinetului, interior si exterior, cablu de Intre pacienti 1: 5 clor inalbitor (5.25%) si solutie de apa,
alimentare 20 . . ’ ’

Mikrobac forte, Terralin Protect

Tubulatura de oxigen, conectori pentru tuburi, canula N/A N/A
/masca nazald, conector pentru tubulatura de oxigen,
flacon pentru umidificator, filtru de aer al cabinetului  |Nu curatati, inlocuiti intre pacienti
Interiorul cabinetului Intre pacienti N/A Se indeparteaza praful cu un aspirator
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SPECIFICATII

SERIA DEVILBISS 10 LITRI

Numar de catalog

1025DS

1025KS

1025UK

Rata De Livrare

intre 2 si 10 LPM

intre 2 i 10 LPM

intre 2 si 10 LPM

Debitul maxim recomandat (@presiunile
nominale de iesire de la zero si
7 kPa)**

10 LPM

10 LPM

10 LPM

Presiunea De lesire

20,0+ 1,0 psi (138 kPa + / - 7 kPa)

20,0+ 1,0 psi (138 kPa + / - 7 kPa)

20,0+ 1,0 psi (138 kPa + / - 7 kPa)

Portul Auxiliar De Oxigen **

Presiunea De lesire: < 15 psi
Debitul De lesire: 2 LPM

Presiunea De lesire: < 15 psi
Debitul De lesire: 2 LPM

Presiunea De lesire: < 15 psi
Debitul De lesire: 2 LPM

Specificatii electrice:

120 V, 60 Hz, 6.1 Amp

230 V~, 50 Hz, 3.2 Amp

240 V~, 50 Hz, 3.2 Amp

Tensiune de operare:

102-132 V~, 60 Hz

195-253 V~, 50 Hz

204-264 V~, 50 Hz

Procent De Oxigen

2-10 LPM=87% -96%

2-10 LPM=93% +3% / -6%

2-10 LPM=93% +3% / -6%

/Altitudine de functionare:

(testat numai la 70 °F(21° C)
0-1500 M (0-5000 ft)

De-a lungul intervalului de tensiune:
Fara degradarea performantei

De-a lungul intervalului de tensiune:
Fara degradarea performantei

De-a lungul intervalului de tensiune:
Fara degradarea performantei

Interval de conditii pentru mediul de operare*

41°F (5°C) - 95 °F (35°C), umiditate
cuprinsa ntre 15% si 93%, fara
condensare

Nicio degradare a performantelor in
intervalul de tensiune de functionare.

Nicio degradare a performantelor in intervalul
de tensiune de functionare.

Nicio degradare a performantelor in intervalul
de tensiune de functionare.

Consum de energie:

120 vac, 60HZ: 639 W, medie

230 vac, 50Hz: 664 W ,medie

240 vac, 50Hz: 670 W, medie

Greutate

42 Ibs. (19 kilograme)

42 Ibs. (19 kilograme)

42 Ibs. (19 kilograme)

Sarcina De Lucru Sigura

53 Ibs. (24 kilograme)

53 Ibs. (24 kilograme)

53 Ibs. (24 kilograme)

Nivelul presiunii acustice la 3 si 10 <59 dBA <57 dBA <57 dBA

LPM

Nivelul de putere acustica la 3 si 10 LPM <69 dBA <67 dBA <67 dBA

Dimensiuni 24,5"Hx13,5"W x12" D (62,2x34,2x| 24,5"Hx13,5"W x12"D (62,2x34,2x | 24,5"Hx13,5"W x12"D (62,2 x 34, 2 x
30, 4 cm) 30, 4 cm) 30, 4 cm)

Presiune Maxima Limitata

35 PSIG (241 kPa)

35 PSIG (241 kPa)

35 PSIG (241 kPa)

Sistem de operare

Ciclu De Timp / Oscilatie De Presiune

Ciclu De Timp / Oscilatie De Presiune

Ciclu De Timp / Oscilatie De Presiune

Indicatorul vizibil "low oxygen" (oxigen
scazut) se va activa la urmatorul nivel

86% +3%
(Alarma sonora va alerta inainte ca Oz sa
scadd sub 82%. La mai putin de 60%, se
va activa Led-ul rosu "Service required".

86% + 3%
(Alarma sonora va alerta inainte ca Oz sa
scada sub 82%. La mai putin de 60%, %, se
va activa Led-ul rosu "Service required".

86% +3%
(Alarma sonora va alerta inainte ca O sa
scada sub 82%. La mai putin de 60%, %, se
va activa Led-ul rosu "Service required".

Conditii de depozitare:

- 13°F (- 25°C) - 158°F (70°C), umiditate
cuprinsa ntre 15% si 93% necondensare,
inclusiv condensare

- 13°F (- 25°C) - 158°F (70°C), umiditate
cuprinsa intre 15% si 93% necondensare,
inclusiv condensare

- 13°F (- 25°C) - 158°F (70°C), umiditate
cuprinsa intre 15% si 93% necondensare,
inclusiv condensare

Clasa si tipul echipamentului

@ Echipament din clasa Il dublu izolat; -
parte aplicata de tip B ®
Echipament obisnuit, IP21

El Echipament din clasa Il dublu izolat; -
parte aplicata de tip B X
Echipament obisnuit, IP21

EI Echipament din clasa Il dublu izolat; -
parte aplicata de tip B x
Echipament obisnuit, IP21

Organismul de omologare si standardul
de siguranta

TUV
ANSI / AAMI ES60601-1: 2005+A2
(R2012) +A1
EN 60601-1-6:2010
IEC 60601-1-11:2015
ISO 80601-2-69:2014
CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1:14

CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1-6:11
CAN/CSA-C22.2 Nr 60601-1-11:15
CAN/CSA-C22.2 Nr 80601-2-69:16

TUV
IEC 60601-1: 2012
IEC 60601 -1 -6: 2010+A1
IEC 60601-1-11:2015
EN ISO 80601-269:2014

TUV
IEC 60601-1: 2012
IEC 60601 -1 -6: 2010+A1
IEC 60601-1-11:2015
EN ISO 80601-269:2014

Marca CE:

Nu

Da

Da

Respectarea de catre EMC a

EN60601-1-2

EN60601-1-2

EN60601-1-2

« @ NOTA - Performanta OSD la 41°F (5°C) la 95°F (35°C), 93% R. H. in intervalul de tensiune pe 1025 verificate la 670m.

**Fluxul maxim recomandat este de 6 LPM cand un flacon de oxigen este umplut cu oxigen din portul auxiliar de oxigen.

Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.
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Concentratia de oxigen vs debit

Debit L/m %02
10 87% - 92%
9 87% - 93%
8 87% - 95%
7 87% - 96%
6 87% - 96%
5 87% - 96%
4 87% - 95%
3 87% - 95%
2 87% - 94%

INFORMATII PRIVIND COMPATIBILITATEA ELECTROMAGNETICA

g AVERTIZARE

@ Nesigur MR

Nu aduceti dispozitivul sau accesoriile Tntr-un mediu de rezonantd magnetica (MR), deoarece poate provoca riscuri inacceptabile pentru pacient sau deteriorari ale
concentratorului de oxigen sau ale dispozitivelor medicale MR. Dispozitivul si accesoriile nu au fost evaluate pentru siguranta intr-un mediu MR.

Nu se utilizeaza dispozitivul sau accesoriile intr-un mediu cu echipamente electromagnetice, cum ar fi scanerele CT, diatermia, RFID si sistemele de securitate
electromagnetica (detectoarele de metale), deoarece poate provoca riscuri inacceptabile pentru pacient sau deteriorari ale concentratorului de oxigen. Unele surse
electromagnetice pot sa nu fie vizibile, daca observati orice modificari inexplicabile in performanta acestui dispozitiv, in cazul in care emite sunete neobisnuite sau stridente,
deconectati cablul de alimentare si intrerupeti utilizarea. Contactati furnizorul dvs. de ingrijire la domiciliu.

/Acest dispozitiv este adecvat pentru utilizarea in medii de sénatate si acasa, dar nu in apropierea echipamentului chirurgical HF activ si a camerei ecranate a unui sistem ME
pentru imagistica prin rezonanta magnetica, unde intensitatea perturbatiilor electromagnetice este mare.

AVERTIZARE
Utilizarea acestui echipament adiacent sau stivuit cu alte echipamente ar trebui evitata, deoarece ar putea duce la o functionare necorespunzatoare. Daca o astfel de utilizare

este necesara, acest echipament si celelalte echipamente trebuie sa fie observate pentru a verifica daca functioneaza normal.

AVERTIZARE
Echipamentele portabile de comunicatii RF (inclusiv perifericele, cum ar fi cablurile de antena si antenele externe) trebuie utilizate la cel mult 30 cm (12 toli) fata de orice parte

RO

a concentratorului de oxigen, inclusiv cablurile specificate de producétor. In caz contrar, ar putea rezulta o degradare a performantelor acestui echipament.

12 Se-1025-1



GARANTIE

Drive DeVilbiss Healthcare garanteaza concentratorul de oxigen DeVilbiss 10 litri in conditiile si limitarile mentionate mai jos. Drive DeVilbiss garanteaza acest echipament drept fara
defecte de manopera si materiale pentru trei (3) ani de la data expedierii din fabrica la cumparatorul initial, (de obicei, de furnizorul de servicii medicale), decat daca prin contract se
specifica altfel. Aceasta garantie este limitata la cumparatorul de echipamente noi achizitionate direct de la Drive DeVilbiss, sau de la unul dintre furnizorii, distribuitorii sau agentii sai.
Obligatia Drive DeVilbiss in temeiul acestei garantii este limitata la repararea produsului( piese si manopera) la fabrica sa sau la un centru de servicii autorizat. Elementele de
ntretinere de rutina, cum ar fi filtrele, nu sunt acoperite de aceasta garantie si nici nu acopera uzura normala.

Depunerea Cererilor De Garantie
Cumparatorul original trebuie sa prezinte orice cerere de garantie pentru Drive DeVilbiss sau la un centru de servicii autorizat. La verificarea statutului de garantie, vor fi emise
instructiuni. Pentru toate returnarile, cumparatorul initial trebuie (1) Sa impacheteze corect unitatea intr-un container de transport aprobat de DeVilbiss, (2) sa identifice corect cererea

cu numarul autorizatiei de returnare, si (3) sa trimita transportul platit in avans. Service-ul in temeiul acestei garantii trebuie sa fie efectuat de céatre Drive DeVilbiss si / sau un centru de
servicii autorizat.

O NOTA-Aceasta garantie nu obligé Devilbiss s& furnizeze o unitate de imprumut in timpul in care un concentratorul de oxigen este in curs de reparare.
(i ] NOTA-componentele de schimb sunt justificate pentru partea neexpirata din garantia initiald limitata.

Aceasta garantie este anulata, iar Devilbiss este exonerat de orice obligatie sau responsabilitate daca::

« Dispozitivul a fost folosit abuziv, abuzat, modificat sau folosit necorespunzator in aceasta perioada.

» Defectiunile rezulta din curatarea inadecvata sau din nerespectarea instructiunilor.

+ Echipamentele sunt operate sau intretinute in afara parametrilor indicati in instructiunile de functionare si de utilizare a Drive DeVilbiss.

+ Personalul de service necalificat efectueaza intretinere de rutina sau service.

+ Piesele sau componentele neautorizate (de ex. materialul de sita regenerat) sunt folosite pentru repararea sau modificarea echipamentului.
»  Sunt folosite filtre neaprobate la unitate.

NU EXISTA NICIO ALTA GARANTIE IMPLICITA EXPRESA. GARANTIILE IMPLICITE, INCLUSIV CELE DE COMERCIALIZARE S| ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP, SUNT
LIMITATE LA DURATA GARANTIEI EXPRES LIMITATE SI IN MASURA PERMISA DE LEGE ORICE S| TOATE GARANTIILE IMPLICITE SUNT EXCLUSE. ACEASTA ESTE
SINGURA CALE DE ATAC S| RASPUNDEREA PENTRU DAUNELE SUBSECVENTE SI ACCIDENTALE iN TEMEIUL ORICAREI GARANTII S| TOATE GARANTIILE SUNT
EXCLUSE IN MASURA IN CARE EXCLUDEREA ESTE PERMISA DE LEGE. UNELE STATE NU PERMIT LIMITARI CU PRIVIRE LA DURATA UNEI GARANTII IMPLICITE, SAU
LIMITAREA SAU EXCLUDEREA DAUNELOR CAUZATE SAU ACCIDENTALE, ASTFEL INCAT EXISTA POSIBILITATEA CA LIMITAREA SAU EXCLUDEREA DE MAI SUS SA NU VI
SE APLICE.
Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si puteti avea si alte drepturi care variaza de la o regiune la alta.

(i ] Nota-Garantiile internationale pot varia.

Informatii de contact — Serviciu clienti Drive DeVilbiss
Serviciu clienti (SUA): 877-224-0946
Departamentul International: 814-443-4881 / DHCinternational@DeVilbissHC.com

Comandarea Pieselor De Schimb Care Nu Necesita Garantie

Comandati piese si literatura de la furnizorul Drive Devilbiss.
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